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Trois passionnés redonnent vie au kiosque de Fraisse

C’est fait! La Municipalité a fait son choix le 15 janvier dernier: aprés presque cinquante ans d’aban-
don, ’ancien édicule au nord de la place de Milan deviendra un pimpant café-restaurant. Le projet
«Le Montriond » présenté par une équipe de trentenaires a séduit.

Yatus | Lausanne
Rue du Petit-Chéne 11
1003 Lausanne

T. 021 312 45 01
lausanne@yatus.ch
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Enfin a Ouchy un salon de thé

www.lepetitcoingourmand-lausanne.ch
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Salon de thé ~ Le Quai Gourmand
Luisa et José Ferreira

ouvert 7/7 jours
de6h30a21h45
Brunch dominical

Place de la Navigation 18
1007 Lausanne 021 601 50 94
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HORLOGERIE - BIJOUTERIE

Réparations toutes marques
Restauration de pendules
Déplacement sur demande
Devis gratuit

www.certina.com

Av. d’Ouchy 9 Tél 021323 05 05
1006 Lausanne Fax 021311 64 54

Abonnez-vous pour Fr. 20.- par an

Ch. du Closel 5, 1020 Renens - Tél. 021 525 48 73, publicite @irl.ch
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Giliane Braunschweig, Ivan Lopes et Boris Wiasmitinow
attendaient avec impatience 1’appel d’offre de la Ville de
Lausanne pour la réaffectation du kiosque du giratoire de
Fraisse. Ils se sont associés dans le but de rendre au lieu de
leur enfance sa vocation premiére: étre un carrefour de ren-
contres entre les différentes générations.

Trois axes

Grace a leurs parcours professionnels complémentaires, les
trois Lausannois ont monté « Le Montriond», un projet par-
faitement adapté a la vie de ce quartier d’habitation, qui a sé-
duit la ville. «Nous souhaitions que les habitants du quartier
se réapproprient ce lieu historique, créé il y a presque cent
ans. Nous avons donc congu notre projet autour de trois axes:
la restauration, les animations et la réinsertion sociale; 1’oc-
casion pour chacun d’entre nous d’apporter son expérience
professionnelle et son savoir-faire» expliquent les associés.

Au coeur du quartier

A proximité du parc de Milan, entouré de bureaux, d’écoles,
de maisons de quartier et de commerces, « Le Montriond »
bénéficie d’un emplacement stratégique au coeur du quartier

Le projet «Le Montriondy, avec une grande terrasse.

Les WC désaffectés, en l'état actuel.

sous-gare. Cet édicule envisage une collaboration réguliére
avec ’association de la Maison de Quartier Sous-gare ainsi
qu’avec les commergants du quartier, contribuant a la dyna-
mique de la vie sociale.

Manger local

Avec une offre de petite restauration de qualité proposant des
produits locaux et de saison, la carte adaptée aux intolérances
alimentaires saura contenter petits et grands. Le lieu servira
également d’espace de réinsertion sociale par le biais de la for-
mation et de I’activité professionnelle. Enfin, le kiosque pro-
posera diverses activités allant des expositions aux tournois de
pétanque ou encore aux apéros-concerts, offrant a chacun un
espace convivial, propice a la détente et aux échanges.

Les travaux de rénovation douce et d’aménagements inté-
rieurs sont a la charge des associés qui lanceront un appel
au crowfunding prochainement. « Le Montriond » ouvrira ses
portes dés le printemps 2015, du mardi au dimanche, et com-
prendra neuf places assises a I’intérieur ainsi qu’une grande
terrasse de quarante places.
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CHARLES-EMILE MOINAT & FILS SA

Décoration d'intérieur
Ameublement

Literie "Treca Interiors Paris"

Av. Juste-Olivier 9
Tel : 021 310 06 40
WwWw. moinat.net

Notre concours photo

Premiers »
babils

Je m’appelle Charalambos Tziou-
pis et je suis né le 15 septembre
dernier a Lausanne ! Hier, j’ai en-
tendu maman dire a papa qu’un
jour je serai un homme sage.
Pour cette raison j’ai pensé que je
devrais commencer a lire le Jour-
nal d’Ouchy, afin que j’apprenne
ce qui se passe ou nous vivons!
En fait, j’y ai trouvé beaucoup
d’articles intéressants! (Entre
nous, j’ai aussi trop envie de
gagner un panier de fruits pour
ma Maman, parce qu’ainsi je
vais aussi manger des fruits
par la tétée!). Participez vous
aussi & notre concours.

"

Voir page 4

Prochaine parution du JOURNAL D'OUCHY: jeudi 12 mars
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VOTRE CARROSSIER

Bris de glace
Voiture de remplacement

Tal. 021 616 47 04
Rue du Crét 3 - 1008 Lausanne
castafanslbluewin.ch

berdoz

MENAGER CUISINES

Av.Lavaux 63-1009 PULLY 0217283028
Madeleine 37-1800 VEVEY 021 92226 48
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Délai rédactionnel : 23 février

livraison rapide franco domicile gratuite,,...
ZUG = MIELE
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Nouveau siege a Vidy

Le CIO a présenté le projet de « Maison de 1’unité olympique» qui prendra
place a coté du chateau de Vidy, dans le but de regrouper les collaborateurs
disséminés actuellement sur quatre sites. Le mandat a été confi¢é a 3XN,
un cabinet d’architectes danois qui a travaillé sur trois éléments clés, le
mouvement, la flexibilité et la durabilité. Les travaux débuteront au plus tot
en 2016. On admire le design fluide.

La « Maison de l'unité olympique » s'intégrera au paysage tout en douceur de Vidy.

vous propose les plus grandes marques
dans ses magasins de Pully et de Vevey

ESPACE CUISINE

et profitez des avantages berdoz : devis et conseils gratuits - appel gratuit 0800 728 728

Centre de compétence Miele

ELECTROLUX [ AEG @ SCHULTHESS ! BOSCH i1 SIEMENS [l GAGGENAU
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Confrérie des Pirates d’Ouchy - Commune libre et indépendante

SERIE : MIEUX CONNAITRE LES PIRATES

Rénovation de la Vaudoise: un travail d’équipe

Depuis le 17 octobre, ils sont entre six et dix charpentiers de marine au chevet de
la Vaudoise dans le chantier naval spécialement mis en place pour elle. Le lifting
est important, a I’instar des coiits qui n’ont de cesse d’augmenter et qui viennent

Outre les soucis qu’elle rencontre au plan financier, la
Confrérie peut toutefois se targuer de voir le travail de
rénovation avancer a satisfaction selon la planification
établie, cela grace a I’équipe d’une dizaine de charpentiers
de marine issus du chantier naval brestois du GUIP.

Ils sont venus de loin, de Brest, 1a ou, voila dix ans, la
Vaudoise avait fait ses premicres bordées en eau de mer.
C’est 1a qu’ils I’ont connue, notre barque. C’est vers eux
que la Confrérie s’est tournée, lorsqu’il s’est agi de mener
des travaux de rénovation importants. Bien sfr, ils avaient
de I’expérience avec les rénovations entreprises préala-
blement sur la Neptune et la Savoie. La tache est impor-

Installations sanitaires ® Dépannage © Entretien ® Rénovation
Maitrise fédérale

Tél. +41 21 646 80 80 * Fax +41 21 646 86 42
info@boand.ch e www.boand.ch

PARTENAIRE OFFICIEL DE VOS SORTIES

0844 814 814 TAXI

BAR - RESTAURANT

Ouchy Rue du Lac 14 021616 38 81

In e La tradition
[ =_ au ¥de Lausanne

Ouvert tous les joursde 7ha24 h
(ve. etsa. 1h)

Cuisine non-stop des 11h 30

Salles pour banquets et séminaires
jusqu’a 160 personnes

Valentin et Riponne - M2

Pl. de la Riponne 1

1005 Lausanne

Tél. 021 331 22 22

Fax 021 331 22 23

E-mail : info@levaudois.ch
www.levaudois.ch

wi-fi gratuit

Ouvert le dimanche dés 8h

T
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L’ equzpe du GUIP avec (en haut de ga dr) Evan de Bourguzgnon Mathleu Deniel, Clement
Launay. Et (en bas de g a dr,) : Alexandre Gourlet, Christophe Chenot, Tegwen Mauffret (chef de
chantier), Jordan Passelaigue, Yvon Tanneau, Paul Roblin, Gwenolé Le Moigne.

tante: remise a neuf de la quille et 1’étrave,
des bordés et de la coque, des bancalards et
des apoustis, des varangues, des mats et des
antennes, sans omettre le polissage du pont.
Seuls des spécialistes, rodés a la construction
de barques anciennes en bois, pouvaient réa-
liser un tel défi.

Travail d’une équipe...

qui gagne

Sélectionnés par Yann Mauffret, patron du
GUIP, les membres de cette équipe de char-
pentiers de marine sont placés sous la conduite

opérationnelle de Tegwen Mauffret, fils du
premier nommé. Jeune, mais expérimenté, il
dirige de main de maitre sa petite, mais effi-
cace équipe. Chacun sait ce qu’il doit faire.
Peu de paroles échangées en dehors de direc-
tives données d’une voix slre et ferme. Une
ambiance de trés bonne camaraderie préside
aux journées de travail qui débutent a 7 h 30.

Un monument

Tout ou presque est fait sur place: découpe
des planches de mélézes, ajustage des picces,
collage, serrage, é¢tuvage du bois pour lui don-

de dépasser les 1,6 million de francs lors de la derniére évaluation. La Confrérie
des Pirates d’Ouchy a donc encore un effort a fournir dans sa quéte de fonds pour
assurer la rénovation de son navire amiral.

ner de la souplesse, etc. Les piéces sont po-
sées au millimétre pres et ne souffrent aucune
faveur dans la précision. Les bois, du méléze
valaisan et du sapin blanc vaudois, sont rigou-
reusement contrdlés. Tout est fait dans le res-
pect des conditions historiques de la construc-
tion d’origine. Rappelons qu’il s’agit d’une
barque classée « monument historique ».
Nous sommes a peu prés a mi-parcours, 1’ob-
jectif visé étant le 29 avril pour la remise a
I’eau et pour permettre les tests de navigation
avant les festivités des 29, 30 et 31 mai a Ou-
chy. L’équipe est consciente du challenge et
joue gagnante. Nous en sommes convaincus
et ils ont notre confiance pour que «Vive la
Vaudoise » !

Suivre la chronique hebdomadaire de la réno-
vation sur www.lavaudoise.com
Roland Grunder

Profitez des journées

portes ouvertes
Pour prendre conscience de I’ampleur du
travail fourni par nos équipes occupées a
la restauration de la Vaudoise, la Confré-
rie organise des journées portes ouvertes
au cours desquelles nous vous proposons
une visite guidée explicative du chantier.
Les prochaines dates: samedi 7 mars et
samedi 18 avril de 9 h 30 a 12 h et de
14 h 15 a 16 h. Nous serions heureux de
vous accueillir.

3 Ls Bricebine !

il

wWisLrUEy-termaoplan.ch
e-mail : info@ruey-termoplan.ch

[ Achetez maintenant v

de I'Euro!

A

Profitez de la baisse

i)t e Canapé

Diesel
Huiles de chauffage
Essences et lubrifiants
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Petites nouvelles d’Ouchy

Comme chaque mois de décembre, le Pére Noél a débarqué et le Syndic a orga-
nisé son apéro traditionnel dans une ambiance bon enfant...

Noél arrosé...

C’est sous une pluie battante voisine du déluge que
le Pére Noél est arrivé a Ouchy par voie lacustre,
emmené cette année par la vedette du Sauvetage
et non par les rameurs. Malgré les intempéries, les
Fifres et tambours des colleges, les membres de la
Confrérie et un «petit» public ont animé le cor-
tége et ont dégusté une soupe bien méritée, alors
que les enfants ont eu droit a leurs friandises. La
féte était organisée par I’ Abbaye de la Bourgeoisie
d’Ouchy et la Société de Navigation.
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Apéro du Syndic

C’est dans une atmosphére bon enfant que le
Syndic recevait confréres et invités dans les lo-
caux de 'UNOL le 19 décembre pour son tradi-
tionnel «apéro du Syndic». Une occasion de plus
de mettre en évidence le dynamisme des sociétés
oscherines sous des auspices trés conviviaux.

Sorties sur la Vaudoise

Apres la longue période de rénovation et la
grande féte de la remise a 1’eau les 29, 30 et
31 mai, la Vaudoise sera a nouveau a disposi-
tion pour des sorties individuelles et privées en
groupe jusqu’en septembre. Faites dés mainte-
nant vos réservations pour vivre une expérience
unique sur la plus ancienne des barques a voiles
latines. Pour réserver : www.lavaudoise.com

L’Assemblée générale ordinaire
de la Confrérie des Pirates et de la Commune
libre et indépendante d’Ouchy se tiendra le
mercredi 4 mars a 20 h, Vaudoise Assurances
avenue des Bains 1. Portes ouvertes des
19 h 30 pour examen du proces-verbal et des
comptes 2014, ainsi que du programme d’acti-
vités 2015.

DoMAINE VITICOLE

GLEROLLES

VENTE A LA PROPRIETE
SALLE POUR RECEPTIONS

VINOTHEQUE -

Cave pu CHATEAU DE GLEROLLES SA
CH - 1071 ST-SAPHORIN - LAVAUX
Tee. 021 946 25 30 - Fax. 021 946 18 08

INFO@GLEROLLES.CH

DEGUSTATION

WWW.GLEROLLES.CH

Confrérie des Pirates d’Ouchy - Commune libre et indépendante
Souscription 2015
Bulletin de commande des vins

 Je commande et m’engage a payer:

....... cartons de 6 bouteilles (70 cl) de Réserve de la Barque 2014 (chasselas)
a CHF 100.- le carton

cartons de 6 bouteilles (70 cl) de Cuvée du Syndic 2013 (pinot noir)
a CHF 100.- le carton

cartons de 6 demi-pots vaudois (70 cl) d’Oscherin BLANC 2014
a CHF 75.- le carton

cartons de 6 demi-pots vaudois (70 cl) d’ Oscherin ROUGE 2013
a CHF 75.- le carton

pots vaudois (140 cl) d’Oscherin BLANC 2014 a CHF 40.- le pot

....... pots vaudois (140 cl) d’Oscherin ROUGE 2013 a CHF 40.- le pot
chaque pot est livré dans un carton sépar¢).
que p P

J’en prendrai livraison le samedi 25 avril 2015 au Cabanon : OUI/NON*, mais chez le vigneron.

*Biffer ce qui ne convient pas

NPA, localité:

Signature :

Veuillez faire parvenir ce formulaire diment rempli d’ici au 15 mars 2015 au trésorier de la Confrérie, a
I’adresse suivante : Confrérie des Pirates d’Ouchy, René Deslex, Route du Port 27, 1009 Pully, ou par mail

' a rene.deslex@bluewin.ch en scannant la formule de commande, ou encore par fax au 021 729 98 93.
+ Dés votre commande enregistrée, vous recevrez une facture que vous voudrez bien régler dans les 30 jours.
i La livraison aura lieu le samedi 25 avril 2015, de 10 h a midi, au Cabanon des Pirates a Ouchy. En cas

d’empéchement ce jour-1a, le vin sera a votre disposition chez nos vignerons: Les Fréres Dubois SA, Le Petit

© Versailles, 1096 Cully, tél. 021 799 22 22. La Confrérie se réserve le droit de réquisitionner pour son usage

interne tout vin payé n’ayant pas été retiré d’ici au 30 juin 2015!

MERCI D’ECRIRE TRES LISIBLEMENT

Découvrez 'oenothéque
du Petit Versailles
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Musée olympique

Aux Jeux olympiques, derriere la

Le Musée olympique présente «JO: I’envers de I’écran», I’histoire de la diffusion des Jeux olympiques a la

radio et a la télévision, et aborde les nouvelles facons de vi

Jean-Jacques Strahm/CIO

Concentration derriére la caméra a Seoul en 1988

L’exposition aborde la dimension universaliste de la diffusion
des Jeux a travers deux perspectives: les nouvelles technologies
mises au service de ’excellence sportive et la création d’émo-
tions rendue possible par des systémes de diffusion de contenus.
La premiére partie de I’exposition s’intitule: écouter et voir les

vre les Jeux a ’avenir.

Jeux. Sont a I’honneur les pionniers de la retrans-
mission a la radio. Avec 1’image, la fagon de voir
les Jeux a la télévision est influencée peu a peu par
la position des caméras dans les stades et les déve-
loppements technologiques.

Prouesse technologique

La deuxiéme partie de I’exposition plonge le visiteur
dans ’univers magique de la diffusion des Jeux.
Transporté a Londres le 29 juillet 2012 entre 15 h et
16 h, il est amené a vivre une heure de diffusion des
JO. Se déroule alors devant lui le voyage des images
et des sons des vingt compétitions en cours sur dix-
huit sites différents, du terrain jusqu’aux écrans de
tous les pays. Des dispositifs inédits mettent en lu-
micre la prouesse technologique et la créativité des
techniciens et des cameramen sur le terrain.

Visualiser les émotions

Enfin, I’exposition se projette dans le futur de la

diffusion. Cette troisiéme partie donne au visiteur

un avant-goit des nouvelles facons de vivre les

Jeux en direct. Elle permet de visualiser les émo-

tions générées par les Jeux sur les réseaux sociaux,
de découvrir quelle sera la qualité de

Installateur électricien diplémé

www.RMonnet.ch
Electricité - Téléphone - Dépannage
Lausanne Tél 021 321 44 55 / Morges Tél 021 803 52 86

R.MONNET & CIE SA

I’image dans le futur, et elle dévoile
la surprenante technologie utilisée
pour filmer le sport a 360 degrés.

«JO: I’envers de ’écran »,
du 19 février 2015 au 26 janvier 2016

%

amenée a votre domicile
et pour votre confort par

L
Alain Saugy et Luc Gilliéron

Rue de Genéve 87 + 1004 Lausanne

L’EAU... SOURCE DE VIE

Z2 2 v
Installations  , * 4 :ﬁ&h
sanitaires

Tél. 021 625 29 66 + Fax 021 625 29 93

Véritable lien entre les habitants et les autorités de la
Ville de Lausanne et du canton, les sociétés de déve-
loppement collaborent étroitement et suivent de prés
tous les dossiers, chantiers et grands projets conduits
“'«*"__ﬁe_ par la Ville de Lausanne et le canton dont I’impact
t"f‘ b est important: M2, Tridel, réseau TL, Métamorphose,
¢ ’ “| construction des stades, axes forts, etc., tout en veillant
E au maintien de la qualité de vie de ses habitants. Elles
‘fp__ participent également aux conseils des établissements
1 scolaires de leur quartier.

Devenir membre, pour quels avantages ?
En adhérant a la SDSO, vous pourrez:

— étre informé en primeur sur les projets municipaux liés a

Votre gara

auto
lumiere

sarl

. auto-lumiere@blu
Jean-Francois Graf

Av. du Rond-Point 4
1006 Lausanne

Tél. 021 616 65 26
Fax. 021 616 06 81

www.autolumiere.ch

votre quartier

giste

Société de développement du Sud-ouest
Une Société de déeveloppement,
c’est quoi ?

— disposer d’un relais auprés des autorités communales,
Municipalité et Conseil communal

— peser sur le développement de votre quartier

— exprimer votre opinion, vos inquiétudes et faire valoir vos
propositions

— participer a des visites, conférences et animations diverses

Quel quartier pour nos enfants ?

Venez vous exprimer! Contactez-nous
Gilles Meystre, ch. du Bois-de-Vaux 19 B, 1007 Lausanne,
gilles.meystre@gmail.com ; Jean-Daniel Henchoz, chemin
du Grillon 5, 1007 Lausanne, jdrhenchoz@bluewin.ch;
Marcel Jaques, chemin du Couchant 28, 1007 Lausanne,
marceljaques@bluewin.ch; Michel Maeder, chemin du
Couchant 28, 1007 Lausanne, michel.maeder@bluewin.ch

ewin.ch

Sévelin, un quartier historique en mutation

Clin d’ceil par-dessus la frontiére de la SDSO! lIs sont nombreux les membres de la société de développe-
ment, dont un membre actif au sein du Comité, a avoir sous leurs fenétres le site actuel de Sévelin.

10 % de rabais sur présentation de cette annonce

« Platre - Peinture - Papiers peints
« |solation thermique de facades
« Devis - Projels sans engagements

SAUDAN & BOSCHETTI sa

Chamin du Suchet 1
1007 Lausanne

Micolas Boschetti
Tel 021 653 01 82

bAatnea -« adiralp

info@saudan-boschetti.ch

eventente location & vente
de stands pour evénements divers

WOATA T NI, L I‘l

Zone industrielle en mutation, située a
proximité immédiate du centre-ville,
le quartier de Sévelin — desservi au-
jourd’hui par le métro M1 et dans le
futur par un tram — constitue un site
stratégique pour le développement ur-
bain lausannois. Ce territoire de treize
hectares, appelé a devenir un nouvel
espace de vie dense et fonctionnel-
lement mixte, pourrait accueillir a
terme plus de mille nouveaux habi-
tants et emplois.

Pour faire de Sévelin un quartier at-
tractif, offrant une large diversité de
fonctions et d’usages, la Ville de Lau-
sanne mise sur une création ciblée de
logements dans les espaces qui s’y
prétent le mieux (qualité de I’environ-
nement, absence de conflits d’usages)
et le développement de nouveaux ser-
vices et équipements. Enfin, plusieurs
mesures (passage sous le M1, ascen-
seurs notamment) viendront compléter
le réseau de mobilité¢ douce afin d’ou-

vrir le quartier sur la ville et le rendre
plus accessible.

Action participative

La population est invitée mercredi
18 février de 18 h30 421 h 30 a la
salle de conférence de "ETML (Ecole
des métiers) rue de Sébeillon 12 a
une soirée publique d’information sur
le projet urbain. Inscription par mail a
urbanisme.etudes@lausanne.ch ou par
téléphone au 021 315 55 90.

CONCOURS Photographiez votre Journal d’Ouchy

Photographiez le Journal dans des lieux ou des situations inhabituelles o ﬂrl

et gagnez un panier de fruits d’une valeur de CHF 77.—-
Conditions de participation : Les photos sont & adresser a journal.ouchy@irl.ch, sous forme de
fichier JPEG haute résolution, accompagnées de vos coordonnées completes. Une seule photo par par-
ticipant et par concours. Photomontages exclus.

Date limite d’envoi : 23 février 2015.

A,
JOURNAL DOUCHY

Reéglement : L'éditeur du Journal d’Ouchy sélectionnera la meilleure photo selon des criteres de qualité
et d'originalité. La photo choisie ainsi que le nom et le prénom de son auteur seront publiés dans I'édition du
12 mars 2015 et sur le site www.journalouchy.ch. La gagnante ou le gagnant sera averti par écrit.

Les collaborateurs de IRL plus SA et de Tendance fruit ne peuvent participer au concours. Les participants cedent les
droits d'utilisation des photos & IRL plus SA. Le prix ne peut pas étre échangé ou converti en argent.
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La photo gagnante de cette édition
prise par Marianna Christou
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Honneur aux reporters qui rivalisent d'ingéniosité pour capter une image, une émotion.

Jean-Paul Maeder/ CIO

Vancouver 2010, I’émotion en direct

II&

Nouvelles organisations sportives
internationales a Lausanne

L’International World Game Association
(IWGA) et la Fédération Internationale de
Bowling (World Bowling) ont décidé de
s’établir a Lausanne. Ce sont donc cinquante-
cinq organisations sportives internationales qui
ont installé leur siége au cceur de la capitale

olympique et dans le canton de Vaud. L'IWGA
et World Bowling ont toutes deux décidé de
quitter les Etats-Unis pour venir s’installer au
ceeur de la capitale du sport international.
Leurs bureaux seront situés a la Maison du
Sport International (MSI) a Lausanne.

Lausanne
Parmi les villes les plus
sportives du monde!

En un an, Lausanne bondit de la 31° a la 5° place au classement des villes sportives
réalisé par le média en ligne «Around the rings» avec la société TSE Consulting. Ce
classement est fondé sur un sondage des perceptions dans le public et parmi les experts.

Pour la troisieme année consécutive, depuis la
création de ce classement, Londres est a la pre-
miere place des villes sportives. Elle est suivie
par Sydney, Rio de Janeiro, Tokyo et Lausanne.
Les cinquante villes classées ont été sélection-
nées en fonction de critéres tels que I’organisa-
tion d’événements sportifs majeurs et la présence
d’équipes de haut niveau.

La candidature valdo-lausannoise aux Jeux olym-

piques de la jeunesse d’hiver 2020 et la multipli-
cation d’événements internationaux d’envergure
tels que la Finale de la Coupe du Monde de Tir
al’Arc, le FIBA 3x3 World Tour Lausanne Mas-
ters et le Longines Global Champions Tour ne
sont certainement pas étrangéres a ce bon clas-
sement. Lausanne prouve ainsi qu’elle n’est pas
uniquement la capitale administrative du sport
international.

JO: L'ENVERS
DE L'ECRAN

olympic.org/musee

19.02.2015
> 26.01.2016

LE
MUSEE
OLYMPIQUE

T
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1025 St-Sulpice - Ch. de I'Ochettaz 2 - Tél 021 694 33 80
bourgoz.sarl @bourgoz.ch - www.bourgoz.ch

N
Easycycle : pour rire des
montées lausannoises !

Easycycle vous propose le

Flyer L9 Deluxe CHE3*999.-
ACTION CHF 2°690.-

Lausanne
Avenue de Morges 58
Tel. 021 624 00 06

Easycycle le spécialiste du vélo électrique
a Lausanne, Gilly et Genéve

acques Belet eectricite sa

’9 _/9—-"; Devis, études, projets, installations, consails

Installations électigues  Ch. du Viaduc 12 - 1008 Prilly
Installations teldphoniques  Case post. 330 - 1000 Lausanne 16

Centraux téléphoniques
Céablage réseaux informatiques Tél. 021 601 42 42
Fax 021 601 42 $1

Installations courant faible (interphone, et

PIZZERIA

Tous les lundis (exceptés jours fériés) :
Nos fameuses pizzas & Fr.14.-

Diffusion en direct des événements
sportifs sur 4 écrans plasma

... et toujours notre coin pour les enfants,
avec jeux vidéos gratuits

Avenue d'Ouchy 76 « 021 616 35 39

a0
www.boccalino.ch

Restaurant Le P i’" ateé Brasserie

Lausanne-Ouchy
Spécialités de nos lacs et de la mer

Terrasse panoramique
avec vue sur le lac Léman

.ot
.o

4, place de la Navigation - CH-1006 Lausanne
Tél.021 613 1500 - Fax 021 613 1515 - www.aulac.ch

www.cdmgroup.ch

Philatélie

Nos mers sont en danger

L’émission de la Prin-
cipaut¢ de Monaco
du 25 février 2015
consacrée aux méduses
(voir illustration) met
I’accent sur le danger
qu’elles  représentent
pour les mers de notre
globe. En effet, les
méduses prospérent en
nombre et en types;
elles s’adaptent redou-
tablement bien aux
pollutions  maritimes,
profitent des exces de
la péche et conquiérent peu a peu nos mers. Un vrai danger
pour nos océans.

L’Institut océanographique / Fondation Albert 1¢ Prince de
Monaco a mis en place un programme complet d’étude des
méduses, qu’il a dénommé «Méduses: a la conquéte des
océans». Car il s’agit bien de cela: au vu de la dégradation
de la santé de nos océans, il faut hélas ! s’attendre a une pullu-
lation des méduses. Sauf si des mesures efficaces et contrai-
gnantes sont prises sur le plan international, notamment pour
stopper la pollution des mers. Gardons espoir !

Office des timbres, Principauté de Monaco,
WWW.oetp-monaco.com

Revue philatélique romande

Depuis 1978, une excellente revue philatélique est publié¢e
en Suisse romande. Son nom: Rhéne Philatélie (voir cou-
verture du N° 146/décembre 2014). Son titre tient au fait
qu’elle est née en Valais (a Monthey). Aujourd’hui, 24 clubs
et sociétés philatéliques dans les six cantons romands sont
affiliés a la revue et chaque membre recoit un exemplaire
de Rhéne Philatélie & domicile. Elle compte 1200 abon-
nés. Tous les trois mois, les lecteurs trouvent des articles de
recherche, d’actualité, des réponses a leurs questions, des

infos sur les bourses en Roman- e e
die, les nouveautés et les nou- RHONE ﬂ
PHILATELIE

veaux ouvrages et catalogues, etc.
Bref, une revue indispensable a
tout collectionneur romand !

Etes-vous intéressé/e ?

Envoyez un courriel a:
jl.emmenegger@gmail.com ou
écrivez a Rhone Philatélie, Rédac- =~
tion, case postale 110, 1009 Pully.
Vous recevrez alors un exemplaire
gratuit et les infos pour vous y
abonner.

Jean-Louis Emmenegger,

pour la Société Lausannoise de Timbrologie (SLT).
Pour participer a une réunion: tél. 021 544 73 57.
Plus d’infos sur www.philatelie-lausanne.ch

A Pécoute de nos paroisses

Notre cheére liberté

Alors que les événements qui ont semé la terreur en France
nous habitent encore avec leur lot de crainte et d’incom-
préhension, la violence manifestée pour défendre les va-
leurs d’une religion m’interpelle.

Que faisons-nous de notre liberté ? De quelle maniére pro-
fitons-nous de celle-ci? Ce privilége de voyager, de déve-
lopper, de vivre simplement en paix n’est-il pas une grace
a recevoir comme un cadeau, conscients que cela vient
d’En-haut?

Si nous investissons cet espace comme opportunité de ren-
contre, de partage, de respect et de pardon, nous faisons de
notre liberté un licu d’accueil et de vie. Au contraire, si nous
I’utilisons pour provoquer les valeurs de 1’autre, voire of-

fenser notre voisin, nous passons a coté de ce que Dieu nous
appelle a vivre sur cette terre, que nous sommes appelés a
cultiver et a garder.
Si Dieu n’a pas besoin d’étre défendu par les armes, il a par
contre besoin d’étre représenté sur terre par des hommes et
des femmes qui manifestent son caractére en osant le pardon
dans leurs relations, le partage des ressources et le respect
mutuel. Nous sommes alors défiés a vivre notre liberté en
étant une source de bénédiction pour ceux qui nous en-
tourent, au proche ou au loin.
La meilleure manicre d’étre libre et de défendre Dieu est de
Le vivre!

Marc Gallay, pasteur du Gospel Center Lausanne

Paroisse protestante Saint-Jean

Dites-le avec une rose

Samedi 14 mars, de 9 h a 12 h 30, venez soutenir des pro-
jets de développement au Sud, en achetant vos roses Max
Havelaar devant les Migros:

— du Closelet (av. d’Ouchy 11; prés de la gare CFF)

— de-La-Harpe (av. de-La-Harpe 17) et

— de I’avenue de Cour (Cour 36).

Ce jour-1a, en Suisse, la Migros met a disposition 160’000
roses en faveur de «Pain pour le Prochain» et «Action de
Caréme». Prix d’une rose: Fr. 5.—

Contact : H. Vienna, pasteur, tél. 021 331 57 57

Christ Church
Prochains cultes

Tous les dimanches

10 h 30: culte avec sainte céne selon le rite anglican, avec
école du dimanche sauf pendant les vacances scolaires.
A I’Eglise anglaise, avenue de I’Eglise-Anglaise 1.
www.christchurch-lausanne.ch

Vendredi 6 mars 12 h 15

Journée mondiale de priére en anglais, a I’Eglise écossaise,
avenue de Rumine 26. Culte cecuménique des églises de
langue anglaise, suivi par un buffet froid.

Espace des

inventions

Au fond, a cotée du radiateur!

Cet hiver, ’Espace des inventions pro-
pose des ateliers de découverte scienti-
fique pour les grands, adultes et ados,
sous la forme d’une exploration décom-
plexée. Le programme comprend des
expériences, des discussions et des bri-
colages. Convivialité et apéro compris!

Jeudi 19 février: «Robot Thymio, qui es-
tu?». Le robot Thymio est simple, poly-
valent et élégant. Il permet mille choses... du trés simple au
beaucoup plus complexe. Cet atelier propose une initiation a
I'utilisation de ce robot unique en son genre (www.thymio.org).

Jeudi 12 mars: «C’est quoi un fer a
souder ?». Venez vous initier a 1’¢élec-
tronique en réalisant un petit montage
simple. Vous découvrirez les joies de
la soudure sur circuit imprimé et vous
L verrez, c’est rapide, facile et amusant !

Horaire: 19h30-21h30, dés 13 ans
(ados accompagnés d’un adulte) ;
prix : Fr. 20.- par pers. (a payer sur place) ; ins-
cription obligatoire: au 021 315 68 80 ou sur
info@espace-des-inventions.ch

Votre JOURNALDOUCHYen 2015

N° Rédaction: délai textes/ photos
Publicité: délai réservation

Publicité:
délai matériel d’impression

Date de parution:

2  lundi 23 février lundi 2 mars jeudi 12 mars
3 *jeudi 19 mars *jeudi 26 mars jeudi 9 avril
Edition « spéciale Lausanne » lundi 30 mars Jjeudi 30 avril

Mrucan Remaveanres Rax 4  lundi4 mai lundi 11 mai jeudi 21 mai

'déj\' Pour banquets, mariages &t anniversaires 5  lundi fer juin lundi 8 juin jeudi 18 juin
entrée, plat, boisson et café 6 lundi 6 juillet lundi 13 juillet jeudi 23 juillet
- Entrée et plat du jour: CHF 13.50.- 7 lundi 17 aoit lundi 24 aout jeudi 3 septembre
Place Chauderon 5, 1003 Lausanne 8 *vendredi 18 septembre lundi 28 septembre jeudi 8 octobre

Tél 021 329 11 11 - www.pocoloco.ch

Edition « spéciale Lausanne »

lundi 5 octobre Jjeudi 5 novembre

lundi 16 novembre

lundi 23 novembre jeudi 3 décembre

MOVIDA, |

*attention, délai avancé pour cause de fériés
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Mercredi 4 et jeudi 5 mars,a 19 h
vendredi 6 mars, a 20 h 30
samedi 7 mars, a 19 h 30

et dimanche 8 Vmars, a 17 h
Lou

Cette création théatrale et musicale ori-
ginale vise a mettre en lumiére le destin
trop méconnu et la pensée exception-
nelle de Lou Andreas-Salomé, jeune
femme franco-allemande née en Russie.
Cela a travers ses rencontres, ses amitiés
et amours qui ont marqué de maniére
indélébile I’histoire de la philosophie, de
la poésie et de la psychanalyse.

Par la Cie de ['Ovale, avec : Rita Gay,
Romaine, Pascal Rinaldi, Thierry Ro-
manens, Denis Alber, durée: 1 h 15

Mercredi 11 mars a 15 h

et samedi 14 mars a 16 h 30

Le chat qui parlait
malgré lui

Un beau matin, Gaspard Mac Kitycat,
I’ami chat de Thomas, se met a parler.
D’abord enthousiasmé-excité-survolté
par cette découverte, il bascule rapide-

Centre pluriculturel d’Ouchy
Un chat et Lou au programme

Les prochains spectacles du CPO: se divertir au royaume des mots et des idées.

pas. Au bout du «contey,
ce spectacle nous donne a
voir le pouvoir du langage,
ses richesses, ses écarts et sa
capacité a nous sauver.

Par la Cie des Mots Voya-
geurs, dés 6 ans, durée:
60 min environ.

Infos et réservations :
au 021 616 26 72,
www.cpo-ouchy.ch.

Pour I'équipe du CPO,
Véronique Biollay Kennedy

ment en chat-chagrin en imaginant ce )
et Corinne Uldry

qui pourrait alors lui arriver! Heureu-
sement, Thomas trouve un sub-
terfuge pour garder son secret: il
monte un numéro de ventriloquie
avec son ami chat et devient ainsi
le porte-parole de ses pensées.
Malheureusement, Gaspard ne
peut s’empécher de dire tout haut
ce qu’il pense tout bas et Thomas
se retrouve a porter les paroles
de ce que normalement on ne dit

Maison de Quartier Sous-gare

Maison Ade Quartier

~ Le Banquet au menu,
mais pas seulement...

A peine avons-nous clos le festival Le Chant des Beaux Humains, que d’autres événements
s’offrent a vous dans leur diversité et leur volonté d’inviter a la rencontre, de rassembler, de sus-

citer du rire, de I’émotion et de la réflexion.

Jeudi 12 février a 20 h 30

Le Bal

Le nouveau cycle de notre ciné-club Les Toiles Filantes
est consacré a la danse. Nous avons 1’immense plaisir de
projeter Le Bal, d’Ettore Scola. Quasi sans paroles, mais
en musique et en danse, Scola fait défiler I’histoire des
années 20 aux années 80 au gré des airs qui ont rythmé
ces décennies. Un chef-d’ceuvre.

Dimanche 15 février a 18 h

La Septiéme Symphonie

Nous avons la joie de recevoir 1’orchestre Quipasse-
parla, constitué d’une cinquantaine de musiciens de
16 a 25 ans, qui interprétera la Septieme Symphonie de
Beethoven. Ce concert sera suivi d’un apéro rencontre
avec les musiciens.

Entrée libre, chapeau a la sortie, durée : environ 45 min.

Mercredi 18 février a 20 h 30

Soirée philosophie

Le Groupe vaudois de philosophie présentera Le Ban-
quet, de Platon, illustré par sept membres du groupe
vaudois. Une cérémonie qui requiert un coeur ouvert, un
coeur qui bat selon les voix regues, c’est le lieu choisi
pour parler d’Eros. Ce moment s’inscrit dans le théme
«faire ’amour, le sexe comme expérience limite ».

Jeudi 5 mars a 20 h 30

Rize

Pour prolonger le theme de la danse dans le cinéma,
place au documentaire du réalisateur et photographe Da-
vid LaChapelle: Rize. Ce film nous fait découvrir une
nouvelle forme d’expression: le krump. Il s’agit d’une
danse agressive et visuellement impressionnante dérivée
du hip-hop; le krump trouve ses origines dans les danses
tribales africaines et se caractérise par une vitesse d’exé-
cution quasi inédite (voir photo en haut).

Les vendredis 6, 13, 27 mars a 20 h 30,

les samedis 7, 14, 28 mars a 20 h 30,

et les dimanches 8 et 15 marsa 17 h
Cami sutra

L’Atelier théatre de la Maison de quartier présente Cami
sutra, un spectacle composé de sketches de Cami qui eu son
heure de gloire dans les années 20, quasiment oublié depuis.
Cela sera ponctué par quelques chansons lestes, puisées
dans le répertoire de Colette Renard. Entrée libre, chapeau

a la sortie, réservations souhaitées sur notre répondeur au
021 601 13 05.

Samedi 21 mars dés 15 h 15
Bonhomme-hiver

Nous brilerons le traditionnel Bonhomme-hiver! Accom-
pagné par la Guggen Les Bedzules, le cortége quittera la
Maison de Quartier a 15 h 15 et rejoindra la place de Milan
en vue de la crémation musicale et publique du cher Bon-
homme. Le théme sera le sport.

Goiiter offert. L’ animation a lieu par tous les temps.

‘ MENUISERIE
EBENISTERIE

."D == - Agencements
- Réparations
] L - Transformations
- Entretien

d’'immeubles

) @@W @
D. CHRISTEN S.A.

Maitrise =r fédérale

Tél. 021616 24 78* Av. de Cour 38¢c

iabacs

Journaux
Loterie

Pierre-Alain Dessemontet

Plus de JQtYrevues suisses et étrangéres!
Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

Qs Y jours sur 7

Av. William-Fraisse 4 Tel. 021 616 27 29
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Un lieu sympathique ou se retrouver
dans I'ambiance chaleureuse
du quartier Sous-gare...

Plat du jour et petite carte de saison,
sauf samedi

Ticket-restaurant acceptés

Ouvert du lundi au vendredi
6h-23hetlesamedi 7h-15h

Av. de Cour 67
1007 Lausanne
Tél. 021616 90 42

.9 ° e o ©
a us anne

Arrangements - Bouquets -Terrines
pour toutes occasions

Plantes saisonnieres de nos cultures
Abonnements - Commandes - Conseils
Service personnalisé

Trois magasins ouverts a tout public
Lu-ven. 07h45-11h45/13h15-17h00

Samedi  09h00-11h45 / 13h15-16h00
Dimanche 09h00-11h45

Av. de Montoie (centre funéraire)
Bois-de-Vaux I,Rte de Chavannes 4

Transports publics - Parkings gratuits

Bois-de-Vaux II, Ch. Du Bois de Vaux 2

Nouvelle adresse : Brasserie de Tivoli
Ch. des Croix-Rouges 2 - 1007 Lausanne

Livraison a domicile et a 'emporté
Lundi - Vendredi 11h - 14h et 18h - 23h
Samedi - Dimanche 18h-23h
té10213511515
www.patpizza.com

Qaft du
Vieil-Ouchy

Cuisine traditionnelle
suisse et mets de brasserie

Assiettes du jour dés 16.50
Ouvert 7/7 jours

Cuisine non-stop
samedi et dimanche

Tel. 021 616 21 94
Place du Port 3

<3 _3:-_3-._ _-'- e
LA JONQUE
RESTAURANT CHINOIS

Avenue de Cour 15, Lausanne
Ouvert du lundi au samedi

Tél021 6165511
www.lajonque.ch

Plats a l'emporter

Swiss

swiss made. swiss quality.
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La beauté vient de l’intérieur
www.bofil.ch

Rue Centrale 19 1007 Lausanne
Venez nous rendre visite
Habitat & Jardin 2015

Stand R107 Halle 14

HABITAT JARDIN
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Centre électromén ag er
J’aime Bizzini SA

Tél, 021/613 10 50

Tous les
jeudis

i simi

Tous les
premiers
mardis
du mois

18

février

7 mars
18 avril

av, Maria-Belgia 2
1006 Lausanne

Vente ot rdparation

Ay WeFraisse 8
1006 Lausanne

Tél. 021 616 56 93
Fax 021 616 23 62
weersimofoloisirs.ch

ASSISTANCE a DOMICILE

Soins, accompagnement et aide au ménage
par un seul prestataire
- jour et nuit, aussi le week-end
- reconnu par toutes les caisses maladie

- soins/assistance en continuité
par le méme personnel de confiance

- offre spécifique pour démence/Alzheimer
- fiable, individuel, ponctuel, flexible

ASSISTANCE A DOMICILE wl

pour la ville et la campagne
Tél. 021 311 19 11 www.homecare.ch

Prévention et conseils
contre les cambriolages

Ouchy Sous-Gare

Protec Portes vous offre
différentes possibilités :
- Pose de verrou et rosace
de sécurité;
- Veérification de l'efficacité
du verrou déja existant ;
- Remplacement de cylindre ;
- Pose de serrure transversale
haute sécurité

Artisan serrurier
expérimenté, travail soigné
Avenue Edouard-Dapples 22

1006 Lausanne
www.protec-portes.ch

Conseils, renseignements
et rendez-vous 079 456 92 13

MEMENTO

CONFRERIE DES PIRATES D’OUCHY
Avenue d’Ouchy 81-83 / 18-20 h
Stamm des pirates et ami-e:s

UNION NAUTIQUE OUCHY LAUSANNE
Club des navigateurs SNO / 18-20 h
Stamm a théme

VILLE DE LAUSANNE
Ecole des métiers
Le projet urbanistique de Sévelin

S
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CONFRERIE DES PIRATES D’OUCHY
Vaudoise Assurances
Assemblée générale
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CONFRERIE DES PIRATES D’OUCHY

e
b=
=
o
g
&
=
w
oo
5
o

Portes ouvertes sur le chantier de la Vaudoise Voirp.2

UNION DES BROCANTEURS ROMANDS

SOC. DE DEVELOPPEMENT ET DES INTERETS D’OUCHY
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SOCIETE VAUDOISE DE NAVIGATION
Ouchy
Risotto de printemps

MARCHE ALIMENTAIRE
Boulevard de Grancy / lundi et jeudi 8-13h

MUSEE OLYMPIQUE
Ma-di 9-18 h, fermé lundi
Du 12 février au 26 janvier 2016
JO: PPenvers de I’écran
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w3 mai Photobooks.Elysée
= 3 mai Prix Elysée, ’exposition des nominés

ESPACE DES INVENTIONS
Me et sa 14-18 h, di 10-18 h, vacances ma-sa 14-18 h
m 29 mars Quel cirque!
w25 octobre L’oeil nu
19 fév. Robot Thymio, qui es-tu ?
12 mars C’est quoi un fer a souder?

Voir p. 6
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THEATRE VIDY-L

m 22 fév. Le kung-fu Chapiteau

3-13 mars Affabulation Salle Charles-Apothéloz
13-22 mars No World/FPLL Chapiteau

26-29 mars Tandy Salle Charles-Apothéloz

Cave de la Crausaz Féchy

Chemin de la Crausaz 3

Féchy AOC La Céte Blanc
Cave de la Crausaz

Fr. 7.50

70 cl.

(+ Fr.-.40 verre repris)

prise a la cave

Vente directe a la propriété
Cave ouverte tous les jours
Lu-ven 7Zh-12h/13h-18h
Samedi 8h-12h/14h-17h

0218085354 www.cavedelacrausaz.ch

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

La Desdide

Réparations
toutes marques
Devis gratuit

Montres TI SSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

poutique

Madame Giannattasio

Liquidation totale : jusqu’a 70% de rabais!

Av.de Cour 74 Fermé le matin Tél. 021 60147 86

uy S arTRisE J-'|-|r|.u.._|-E
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Musée de |
Une vision inédite de

'Elysée

la vie quotidienne

En 2015, le Musée de P’Elysée célébre ses 30 ans! Trente ans de découvertes photographiques grace a des équipes engagées.

Cette année de célébration
s’ouvre autour de trois ex-
positions: la rétrospective
d’un photographe majeur
du vingtiéme siccle, Wil-
liam Eggleston, présenté
pour la premiére fois au
Musée de I’Elysée; la pro-
motion de la scéne photo-
graphique contemporaine,
avec les huit nominés du
Prix Elysée; et I’exposition
Photobooks.Elysée congue
avec ’EPFL.

Fasciné par Cartier-Bresson

A la fin des années 1950, Eggleston commence a photographier
autour de chez lui, dans le sud des Etats-Unis, utilisant des pelli-
cules noir et blanc. Fasciné par le travail d’Henri Cartier-Bresson, il
déclare: «Je ne pouvais pas imaginer faire mieux que de parfaits
faux Cartier-Bresson». II a finalement développé un style photo-
graphique personnel. C’est une vision inédite de I’Amérique quo-
tidienne, banale, avec ses supermarchés, ses bars, ses stations-ser-

Sucre, de Kourtney Roy, nominée du Prix Elysée

mémes obsessions, comme les
plafonds, la nourriture, 1’attente
et les cadrages basculés et non
conventionnels déja la dans ses
premiers travaux.

From Black and White to Color,
Jjusqu’au 3 mai 2015

vice, ses personnages fantomatiques perdus dans 1’espace.
Présenté en 1976 au MoMA, le travail en couleur d’Egg-
leston marque un tour-
nant dans ’histoire de
la photographie.

L’exposition  montre
I’évolution, les rup-
tures et surtout la radi-
calit¢ qui peu a peu
| apparait dans 1’ceuvre
du photographe, alors
qu’il aborde la photo-
graphie en couleurs a
la fin des années 1960.
On retrouve parfois les
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Memphis, 1965,
au supermarché

Annonceurs,
soyez présents
dans notre
prochaine

EDITION

SPECIALE

LAUSANNE /¢
le30awril 2015 [

Tirage augmenté

Centre de médecine chinoise
www.sinosante.ch

W2

Acupuncture - Moxibustion - Massage Tuina - Phytothérapie

Rhume des foins, allergies, migraines, stress, fatigue, dépressions
douleurs cervicales, lombaires, dorsales, articulaires&musculaires
hernies discales, sciatique, insomnie, obésité, ménopause, eczéma

Lausanne Vevey Morges Yverdon
Petit-Chéne 38 Simplon 23 La Gare 26  Remparts 20
0213126118 0219228888 0218020888 024 4268888

BON pour un bilan de santé par nos professeurs chinois

VOUS AIMEZ LES LIVRES

Vous avez mille raisons de les aimer. Leur contenu vous enrichit.
Caresser leur RELIURE plein cuir patinée par le temps vous procure
des sensations inimitables. Vous retrouvez dans les OUVRAGES
d’ART et de PHOTOGRAPHIE les émerveillements que vous
avez ressentis au détour d’un musée ou d’une exposition. Vous
ouvrez avec émotion une EDITION ORIGINALE.

Nous transmettons ces grands et petits bonheurs par ’ACHAT
et la VENTE de beaux livres ANCIENS et MODERNES.

Librairie Poids Plume, rue Etraz 7, Lausanne
021 311 53 19 — www.poidsplume.ch




